


CITAJTE SLEDECU SVESKU
CRTANIH ROMANA

CRTANI ROMAN! o= |

SVAKOG 1-0g, 10-0g i 20=-09
U MESECU NOVA SVYVESKA!

64 STRANE-2 DINARA!



PETI UBICA

-

N



NASLOV ORIGINALA:
WILLIAM MARK.:
~wWes Hardin schoss”
Copyright 1970 by  Martin Kelter Verlag



PETI UBICA

Pet zlodinaca ugasilo je u Tomb-

stonu Zzivot mladog saveznog Se-
rifa Morgana Erpa.

Vajat Erp nije ni najmanje sum-
njao u to da su kugle, koje je nje-
gov najmladi brat zaustavio svojim
telom, bile namenjene njemu.

Bacaé¢ nozeva — Frank Stilvel —
bio je prvi iz razbojni¢ke bande sa
kojim se Vajat obradunao. Nadao
ga je gore, u Taksonu, na Zeleznit-
kom nasipu, upravo pred lokomoti-
vom Arizong Reilveja, u koju je
nameravao da uskoéi,

Jednooki Pet Spens bio je drugi.
I on je umro u Taksonu, ba% u
momentu kada se spremao da po-
novo napadne d&uvenog marSala iz
Dodza.

Tre¢i je bio zloglasni desperados,
poznat kao Sirli Bil, bezobzirni
bandit i wviSestruki ubica, koji je
na celoj teritoriji bio strah i tre-
pet. Vajat Erp se sukobio sa njim
na glavnoj ulici u Sajl Nejkiju i
ubio ga u revolverskom dvoboju.

Par nedelja kasnije Soveka iz Mi-
surija je u Sonori napao podmukli
melez Florentino Kruz, nazvan In-
dijan Carli, ali je pri tom i on ubi-
jen.

Cetvorica, od tombstonske bande
ubica su dobila zasluZenu kaznu.

Ali, bilo ih je petorica!

Ko je bio peti?

U Zutoj dolini Vajat Erp je imao
jedan sudbonosfn susret: grupa In-
dijanaca predvodena veé legendar-
nim apa¥kim poglavicom Ko¢izom,
zaustavila je njegova laka kola, na
kojima je sedeo sa svojim prijate-
ljem Dokom Holidejem i jednim
mladiéern. Mar8al je od poglavice
saznao da se gore, u gradiéu Bad-
lend, u jednoj krémi neko hvalio
kako je ubio Vajat Erpovog brata.

Od toga &asa &foveka iz Misurija
i njegovog pratioca mutilo je same
jedno pitanje:

Ko je bio taj Covek?

Svi do sada likvidirani razbojnici
pripadali su onoj, sve do pre pola



godine znadajnoj, Klantonovoj
bandi ¢iji je voda bio Ajk Klanton,
koga su se svi toliko bojali. Tokom
potere za ubicama svoga brata Vo-
jat je dva puta naleteo na Ajka
Klantona, ali, izgleda, da je neka-
dasnji ,lav od Tombstona” i ,kralj
od Arizone”, kako je samog sebe
nazivao, potpuno napustio svoj pre-
dasnji natin Zzivota. Covek iz Mi-
surija mu nije mogao dokazati ni-
kakvo ugeste u poslovima ,Klanto-
naca”, koji kac da su ponovo ozi-
veli.

Ajk je tvrdio:

— Ja samo traZzim svog brata
Fina. .

Izgledalo je da je smréu meleza
Kruza Serifov zadatak zavrien.

Indijan Carli je bio poslednji ko-
ji je tatno mogao da kaZe ko je bio
peti Covek, ali on-je to poneo sa
sobom u grob.

Poglavica Kogiz, koji je, kao ni
jedan drugi Indijanac, uZivao jed-
naki ugled i poStovanje kako kod
belaca tako i kod crvenokoZaca,
opisao je Serifu toga coveka, tove-
ka koji se u salumu u Badlendu
hvalio ubistvom Morgana Erpa.

Badlend je bio malo mesto, gore,
u brezuljcima Hilsa. Samo to nisu
bili pitomi, blagi breZuljci, kako bi

ijh ¢ovek zamisljao, sudeéi po njiho--

vom imenu, nego, naprotiv, bregovi
sasvim pristojne visine,.

No mardal iz DodZa i DzordZija-
nac Holidej su bili navikli i na ve-
ée napore pri jahanju, zahvaljuju-
éi svojim krstarenjima kroz ka-
njon Kolorada. Onog momka su sa
kolima otpratili do Ar3ava a oni
su nakon ostrog jahanja stigli go-
re do Badlenda.

&

Bez i jedne redi su oba ova ole-
litena Coveka, koji su veé toliko
hiljada milja jahali zajedne, 3a-
vladali ovaj naporan put.

Sada je u jednoj dolini pred nji-
ma lefao gradié. Sivosmed kao svi
gradi¢i na zapadu, sagradeni ed
drveta, sa {etrdeset ili pedeset ku-
¢a, jednom glavnom i dve popret-
ne ulice.

Pogled na Badlend nije im ba$
bio prijatan.

U susret im je na lakim dvoko-
licama " dolazio sedokosi &ovek sa
cilindrom na glavi, a prljava, bela
koSulja bila mu je, uprkos Zege,
zakop¢ana oko vrata. Nosio je sira-
hovito zaprijano crno odelo i pot-
puno prasnjave cipele. Lice mu je
bilo upalo, sa dubokim borama.

Kada je primetio jahace, zausta-
vio je kola, stavio jednu nogu na
stepenicu, podbotio se na koleno
i podeo Celkati svoj obrasli podbra-
dak. Zmirkajuéi upaljenim ofima,
gledao ih je dok su prilazili

Kada su stigli do njega, povice
im &ovek smesno piskutavim gla-
som:

— Neéete valjda gore,
lend, - dZentlmeni?

Vajat =zaustavi svoga vranca i
odgovori:

— Ipak, mister,

u Bad-

nadamo se da

.nemate niSta protiv toga.

— Protfiv vaseg dolaska, napro-
tiv! Veé iz profesionalnih razlega
ne bih smeo imati nista protiv!

— A 5ta ste po zanimanju, mi-
ster? — wupita vrlo zainteresovano
¢ovek iz Misurija.

— Pogrebnik, mister.

Prijatelji se brzo pogledase.

U to stari zagrakee:

— Za pola godine nisam toliko
zaradio kao u poslednja tri dana,



— Epidemija? — upita Vajat.

-— Moglo bi se i tako nazvati. Ali
onda dvonoina i to s jednim veli-
kim revolverom...

— U gradu je, dakle, neki revol-
vera§ — upita marsal. p
— Koji je? -— dodade Holidej.
— DPavo bi ga znao. Prekjule je
stigao i siSao pred salun ,Ubica™ ...

-— Lepo ime — dobaci ironiéno
Dok Holidej.
Sedokosi pogrebnik  potvrdno

klimne glavom.

— Da, ali sve do prekjude to ime
nije imalo bas to znafenje...

Kockar stavi cigaretu medu bli-
stavo- bele zube i zapali Sibicu na
noktu od palca, pa sa zadovolj-
stvom povués dim.

— Mislite 1li da je do sada samo
prvoklasni vlasnikoev brendi zaslu-
Zivao taj naziv? — rece Holidej.

— Taénoe! — odgovori stari.

— Onda neéu propustiti priliku
da posetim salun ,,Ubica”!

— Toga ¢ete se sasvim sigurno
odreé¢i — refe Covek, koji je viie
od pola stoleéa Ziveo od toga, §to
je druge ljude, koji vise nisu mogli
imati niSta protiv, oipratio do veé-
ne kufe. — Kada je stranac dosao,
odigrac je sa Bogomil Flinom par-
_ tiju pokera. Kunem vam se da je
Flin bio stari vatreni lisac...

— ...i da se sada taj lisac ohla-
dio -— dovrsi Holidej zapocetu re-
¢enicu.

Stari ga je odmeravao sa nekom
mesavinom saZaljenja i prezira, pa
konacéno zakresta:

— Bas biste vi, mister, morali da
budete manji od makovog zrna. Ci-
ni mi se da stranac, kad vidi Ijude
u crnom odelu. ..

— ...vidj erveno kao bik — pre-
kine ga kockar pénovno.

— Tatno. Pogadate, mister. Da,
tada sve vidi crveno. Znati, uvida-
te i sami da je bolje, ako sa svojim
prijateljem u velikom Iluku obi-
dete grad, jer — dodade on zain-
teresovano -— ne mogu verovati da
je Badlend va$ cilj.

— To i nije — odgovori Vajat —
alj vi ste hteli da dovr3ite pricu.

— Da li sam to bas hteo? — upi-"
ta stari, vrebaju¢i i odmeravajuci
sada i marSala ispitivackim pogle-
dom. — Hm, moze biti. Dobro. Da~
kle, Flin nije bio mekuSac, a nije
bio ni mamina maza. Ali, prve je

" izgubio partiju za zelenim stolom a

odmah zatim i onu sa revolverom.

— Cini mi se da Flin nije bio za-
dovoljan s gubitkom partije pokera
— upita kockar kroz oblak od di-
ma.

Pogrebnik se vaZno pofeSa po po-
tiljku.

— Hm, s te strane do sada nisam
razmisljaoc o toj stvari. No, Covek
nije ni stigao da razmisija 0 tome
jer uzbudenjima nije bilo kraja.
Pa, tatno je da je Flin imao neSto
protiv stranfeve sumnjive srece,

— Otkud znate da je sreca bila
sumnjiva? -— upita tiho Holidej.

—— Zato §to je Flin potegao kolt.

Holidej klimne glavom i dodade:

— Objadnjenje je- aéevidic.

Pogrebnik protrlja crvene, upa-
ijere o€i 1 isturi usta sve do nosa
& ogromnim borama,

~— Da, to je bilo prvo zlo za lju=
de. Ja sam dobio prvu muiteriiu,
Jufe pre podne Bobi Hegalej je ig-
rao sa strancem.

— I taj je imao neSto protiv
stranfeve kartaske sreée, pa ste ste-
kli i drugu musteriju — rete Ho-
lidej i nasloni se na sedlo, smeika-
juéi se starome.



Ovaj razrogadi ofi.

— Hej, odakle to znate? Tatno
je u dlaku! Revolverad je brZe pote-
gao kolt od Hegaleja i...

— Bilo je to strahovito teiko po-
goditi.

— Ako“veé sve znate, onda vise
nista i ne treba da vam priéam o
tim dogadajima.

-— Pa neéete nam val]da uskratx-
ti to zadovoljstvo mister.

— Sa dopuitenjem —~
Ernus Hevenhelp.*

»Prikladno ime za pogrebnika”,
pomislife obojica. Ali-ih je Heven-
help veé dalje izveStavao,

~- Nije se sve svriilo sa Bogomi-
lom i Hegalejem. Jutros je u grad
dofac Rod Farlej. Ako vam sada
kaZem da je on najbolji strelac u
celome kraju, verujte da je tako i
prestanite da se $#alite. Rod Far-
lej je bio momak koji bi se mo-
gao meriti sa najboljim revolverasi-
ma tamo preko, u Tombstonu, na
primer sa Sirli Bilom, Spensom i
Stilvelom. ..

— 8Sa ovima se sada moZete i vi

DZems

meriti — uzvrati Holidej ironiéno. .

-~ QOva tri dZentlmena su mriva.

— Mrtva...? Sirli Bil? Ali...
to prvi put &ujem. Talno... da,
kau da se Frenk Stilvel gore u
Taksonu sudario sa Vajatom Er-
pom. I o Pit Spensu sam ne3to &uo,
ali Sirli Bil... Ali ipak Rod Far-
lej je bio momak koji je svakem
prvorazrednom razbojniku mogao
usijati pakao.

— I onda je, dakle, stranac usi-
jao bar ,ubice”.

— Ma ne! Izadao je sa njim na
ulicu, kako bi svako mogao da vidi

tok borbe. Kad vam kaZfem da Far-

* Hevenhelp — nebeskl pemoénik

lej ni do pola nije izvukao kolt iz
fuircle, onda ée vam to konaéno si-
gurno biti dovoljno i otvoriée vam
oéi,
. — Q& e nam sigurno otvoriti. —
izjavi kockar — jer sada ni za pet
hiljada dolara ne bih obifao Bad-
lend.

— Ali... — promuca stari i po-
di%e svoju trapavu ruku.

— MozZda ¢emo se jo¥ videti ——
rete Vajat i priteZe uzde.

~— Neée mu to ba$ biti drago —
hladno primeti Dok -—— jer ne zna ko
treba da plati tro3kove pogreba za

‘nade leleve...

Y

Dosli su do glavne ulice, koju
kuée nisu zatvarale onako kako je
to inate bio obifaj u drugim gra-
dovima. Stajala su kao mnejednaki
zubi u razliditim udaljenostima od
ulice.

Ali kod samog ulaza u grad iz da-
ljine se videla reklama saluna ,,Ubi-
ca”. )

Dve kufe pred njim, nesto uvu-
éena, nalazila se kancelarija mesnog
Serifa. Mala, belo obojena, drvena
kuéa.

Vajat se uput1 prema njoj, sjadi
i dobaci kockaru uzde svoga konja.

Tada se Skripavim stepenicama
popne na verandu i kratko zakuca
na vrata.

Iza verande je bila sluZbena pro-
storija, u kojoj je, zahvaljujuéi gu-
sto zastrtom prozoru, bilo veoma
mratno. Savezni marsal, jo§ zaslep-
ljen bljeStavim svetlom sa ulice,
imao je muke da bilo #ta razazna
u njoj.

Iz pozadine prostorije ¢uo se mu-
kli zvuk hrkanja.



— Serife!

— Daaa! Pa $ta je opet? Sta ho-
‘¢ete, Kid? Ah, pa to uopite niste
vil A ko ste onda? Svejedno je!
Nemam sada vremena. Sat i po je
trajao pogreb. Sveltenik ¢e biti sle-
deéi koji ée otiéi u pakao. Za to &u
se ja pobrinuti. Taj bezboZni tip
puita ljude da stoje na groblju sve
dok mu se noge na sabiju u trbuh!
Eh, gde je bio...

Vajat zatu kako neko otvara bo-
cu, a onda do njega dopre poznati
zvuk klokotanja.

— Nemojte se uznemiravati, 3e-
rife. Hteo sam samo jedno obave-
Stenje.

Bum. Cuvar zakona je buéno spu-
stio bocu.

— Obavesitenje? To volim. Hik!
~ 3tucao je. — Too mnogo volim!

Vajat pride dva koraka napred
i rede grubo:

— Serife, traZim &oveka koji mo-
ra .da je pre par dana bio tu.

— Jednog ¢oveka? To mi se vel
nimalo ne svida! Uvek {raZe ne-
kog toveka. Retko kada Zenu. Sa-
mo moj prijatelj Mek jo¥ uvek tra-
#i Jenu. A veé sam mu stotinu puta
rekac da u tom, od boga napuste-
nom misjem gnezdu, nikada...

— Covek koga traZzim ima Zué-
kaste oéi, visok je i Sirokih ramena,
smedokos i nosi kaubojsko odelo.

Neko vreme je vladala grobna
tisina. Tada se u prostoriji opet za-
¢uSe Sumovi koji prate naglo ispi-
janje rakije.

— Volim takav opis. Sta vam je,
¢ovede? Pa tako ovde izgleda svaki
drugi Zovek. Ja, na primer. Po-
gledajte me: visok sam i1 imam
smedu kosu. Imam i §iroka ramena,
i samo sa ofima nije sasvim u re-
du...

— Covek je bio tu, u jednom sa-
lunu.

—~ Salunu?

— Da, salunul

— Cujte, mister, tu postoje &eti~
ri kr®me, a svaki juinjak svaku od
njih zove salun!

~— U redu, Serife. Hvala. To bi za
sada bilo sve.

Vajat je hteo da pode. U tom u
uglu kancelarije, u kojoj je &fovek
iz Misurija viSe naziraoc nego video
Serifa, neki predmet butno pade
na pod, Culo se stenjanje. A zatim
je opet odjeknuo gostoljubivi glas
fuvara zakona:

— Vi imate najjafe 32Zivce koje
sam ikada video. Sta vi tu traZite,
tovefe, §ta hocete? Popnite se na
va$u ragu i kupite se. U Badlendu
je kao da je sam davo dosao iz pa-
klal

— Ako time mislite na stranca
koji je wustrelio tri gradanina, ta-
da...

— Znate za to? — rele ¢ovek,
pribliZavajuéi se. - I uz sve to jo3
ste tu? Covele, u Badlendu se ni-
ko vide ne usuduje da izide na uli-
cu.

— Preterujete. Na primer tu sam
ja — a i moj prijatelj.

— Sta, vi imate jod i prijatelja?
Do d4avola! Cistite se obojica! Al
brzo! Pre svega ne Zelim da iz mr-
Save gradske blagajne plaéam dr-
vo za jo§ dva sanduka, a, osim to-
ga, ne Zelim da opet joi dva sata
stojim na groblju.

Sada je debeli Serif stao pred Va=-
jata. Bio je =zaista visok i pleéat,
ali mu je ogromno telo mgledalo
kao prazna vreéa.

Kodulja na grudima mu je bila
Sirom razdrljena.



Sesir je zabacio daleko na poti-
ljak, gledaju¢i u marsala suZenim,
nepoverljivim pogledom. Masivna
glavurda je izgledala kao nasade-
na na ogromnom telu bez wvrala,
tako da se Vajat Erp nije mogao
otresti neugodnog osecaja, da bi ta
glava svakog &asa mogla da se od-
vali od trupa i otkotirlja sa ramena
ovog vrlog cuvara zakona.

— Dakle, dobro, vi iraZite Cove-
ka koji je bio u salunu i koji ima
zelene ofi. ..

— Zute!

— P3, Sto se mene iite, moZe i
¥ute, Cujte, mister, zar se i vama
ne &ini da je to sve velika glupost?
Sada bih mogao sa vama da prodem
kroz grad i da vam pokaZem vise
ljudi sa smedim o¢ima nego 3to bi
vama bilo potrebno.

— Taj je bio u salunu! .

— Salunu! Gluposti. Ve¢ sam
vam objasnio kako stoji s tim.

— Dobro, onda ostajte zdravo
Serife — rete Vajat i uputi se svo-
me konju.

Serif oprezno izviri na ulicu. Ka-

ko nije opazio nikoga ko bi mu mo- -

gao ugroziti dragocenu debelu tr-
busginu, on izade na verandu,

— Hej, mister, ¢éujte, pa rekao
sam vam da se §to brZe gubite iz
grada. Ne poznajem vaSeg Efoveka
i moZete mi verovati da cete se
gadno provesti ako se mogu sa...

— Nemojte da iskrivite vrat! —
dobaci mu podrugljivo DZordzija-
nac. Zatiln se obojica vinule u sed-
la i odjahase dalje.

Za to vreme sa istoka je wmjahao
u glavnu ulicu jedan konjanik na
belcu, koga su na maloj udaljeno-
sti sledila jo§ dvojica na ridanima.
Sva trojica se zaustave na desnoj
strani ulice u blizini velikog salu-

 §

na i tu brzo skliznu iz sedla. Onaj
koji je jahao belca dobaci drugoj
dvojici kratak pogled, namesti svo-
ja dva velika revolvera vife napred
i wvrati se nekolike koraka nazad,
na stade nasred ulice,

Bio je to visok, mr3av, kosCati
momak s hladhim plavim ofima i
isturenim jagodicama. Imac je na
sebi kariranu kosSulju neodredene
boje, svetlo sivi prsluk, sive pan-
talone i plavu mdramu oko wvrata,
kojoj je dugi kraj visio preko le-
vog ramena, Cizme su mu bile pra-
Znjave i prevelike. 7

Vajat Erp i Dok Holidej meha-
nicki zadrzase svoje konje na levoj
strani ulice.

Momeil su stajali moZda dvade-
setak koraka udaljeni od njih, tako
da su ih mogli dobro videti.

U tom momentu jahaé na belen
odlu¢no diZe glavu i drekne bez-
bojnim glasom: '

- Izadi, stranée! Hoéu da govo-
rim sa tobom o Rod Farleju!

Ubrzo se otvore pokretna vrata
saluna i izade Covek kome su oba
prijatelja mogla da vide samo de-
snu stranu.

Holidej tiho zviznu. I uw marsalo-
vom pogledu se izhenada  moglo
opaziti nesto kao tudenje,

Stranac pride do ograde veran-
de i pogleda u susret &oveku koji
ga je zvao.

~— Jesi 1li ti to mene zvaoc — upi-
ta glasom, koji je podsetao na zve-
ket metalnih nowéica kada padaju
jedan ma drugi.

— Da, ako si ti &ovek, koji je
jutros ubio Roda Farleja! — odgo~
vori dosljak grubo.

Tada stranac izade na ulicu, zvec-
kaju¢i mamuzama i zaustavi se na



sredini, tafno sedam Hardi
dugajlijom.

— Sludaj, momée! Nisam nikoga
ubio. Ali ako ponovid ono 3to si
rekao, onda ti mogu odgovoriti sa-
mo kao i tvome prethodniku, nai-
me: vuci!

Cinilo se kao da je protivnik ne-
ito prebledeo.

— 1 ja se zovem Farlej, strante.
Pokojnik je bic moj brat. Ovi lju-
di su dodli na ran¢ gde sam radio
da mi saopste Sta se tu dogodilo.
Do%ao sam da se obradunam sa to-
bom.

— I ostajed pri svojoj tvrdnji da
sam ga ubio?

— DPa, ti si ubica!

— Vuci! prosikta stranac.

Edvard Farlej je bio brz covek.
Izvukao je revolver iz futrole sve
do bubnja.

Ali ga tada vet pogodi strancev
hitac,

To se dogodilo tako brzo, da jec
lJjudima' na ulici zastao dah.

Marsal pogleda kockara.

Ovaj samo besno prigufeno pro-
cedi jedno ime, koje je svako na
zapadu poznavao:

— Ves Hardin!

Vajat Erp je za trenutak isto po-
mislio, ali sada odmahnu glavom.

— Nemoguée! Hardin je sedam-
desetéetvrie osuden zbog ubistva i
otada je u Fort Vortu.

— I ja sam to mislio. Ali moZefe
i mi onda re¢i ko je taj momak?

Stranteva kugla oborila je kau-
boja kao da ga je neko udario ma-
liem i on je leZao nepomi¢no na
zemlji.

Stranac baci pogled preko, pre-
ma  Farlejevim  pratiocima, §to
su ga doveli u grad, da bi osve-
tio svoga brata, a koji se sada bez

pred

re¢i vinuSe u sedla, spremni da
odjasu.

Vajat okrene glavu i vide da su
vrata Serifove kancelarije zatvore-
na.

Tada on blago mamuznu svog ra-
stuva i u tri skoka se nade nasred
ulice.

— Pa 3ta sada...? Neéete valj-
da owvoga ostaviti ovde da lezil

Stranac, koji se veé okrenuo, za-
baci glavu i paZljivo osludnu me-
talni zvuk toga glasa, a onda po-
vika:

-— Momci su posteni! Hoée da §
pogrebnik nesto zaradi.

Covek iz Misurija oitro pogleda
stranca.

— Nisam vas nidta pitao!
odreza pa se okrene opet prema
kaubojima i refe odlutno: — Na-~
pred, dignite ga i priveZite na nje-
govog konja. Vi ste ga doveli sa
ran¢a, vi ga i vratite,

UsteZzuéi se, obojica opet kliz-
nu iz sedla. i
Tada iz saluna izade herkuleski

graden ¢ovek, ali sa pravim maj-
munskim licem. Prode tremom,
skoro se srufi niz stepenice i sta-
de nedaleko od stranca.

— ‘Ostavicete ovoga tu da lezi! —
urlajuéi =zapovedi dvojici kauboja
i uputi se prema sredini ulice.

Vajat smesta skoé¢i iz sedla, pusti
uzde i prepre¢i mu put.

Orijas nastavi dalje i upravo ka-
da je hteo da zamahne veé¢ ga u
vrh brade pogodi strahoviti udarac
marSalove leve pesnice. Udarac je
bio tako precizan i jak, da je ori-
jas =zadrhtao celim telom i srudio
se, pokleknuvii na desnu nogu.

Iz saluna ispade jo% jedan CGovek.
Poteze revolver

L}



Ali ga veé zaglunu pucanj iz
bantlajn specijala ¢oveka iz Misu-
rija. Revolver mu ispade iz ruke i
pade iza njega na stepenidte.

Stranac je ovu scenu radoznalo
promatrao, pri ¢emu su mu se ofi
sve vile suZavale.

— Ko ste vi? — zakrefta konat-
no.

— Zovem se Erp.

— Erp...?

Revolveras razrogadi o¥i. Tada se
naglo okrene, a pogled upije u Doka
Holideja, koji je do sada nepomi&no
sedeo na svom konju.

Shvatio je i ukop¥ao br¥e od
munje: ako je taj energi®ni i da-

volski brz é&ovek Vajat Erp, onda '

ni Dok Holidej nije mogao biti da-
leko.

I zaista, on je sedeo na svom 3Xar-
cu, preko, elegantno obuden, uspra-
van, prividno potpuno nezaintereso-
van, a ipak u svakom deliéu sekunde
spreman da za svoga prijatelja stupi
a borbu.

Stranac se podboéi i stdne raskre-
¢enih nogu.

~— Hm, dakle, Vajat Erp. Ako je
tako — obrati se opet kaubojima
— onda, naravno da morate uradi-
ti ono 3tc kaZe. Hajde, natovarite
ga na to kljuse!

Kauboji otraSe do mrtvaca, od-
nesoie ga do belca i polozife po-
preko preko sedla.

Ubrzo zatim su odjahali iz grada.

Strelac pogleda grdosiju, koga je
marial udesic jednim jedinim udar-
cem tako da jo¥ nije dofao k sebi.

— He, nisam ni znao da ovde
imam pomoénika — rede podrug-
ljivo i krene prema tremu saluna.
Kada je stigae gore, podife revol-
ver i zatakne ga za pojas &oveku,
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kome ga je Vajat hicem izbio iz
ruke. '

-— Ne plaéi, detate. Bio je to Va-
jat Erp. Ne treba da se stidi§ -
rete i ude u salun.

1za 8irokih strandevih leda za-
njthala su se ulazna vrata.

Vajat uhvati svoga vranca za
uzde i ne obaziruéi se na orijaZa,
koji je tek sada dolazio k sebi, kre-
ne prema Doku Holideju.

Ovaj opet izusti samo dve redi:

-— Ves Hardin!

— Prosto u to ne mogu da po-
verujein, ali nije iskljuéeno.

Holidej baci pogled preka prema
salunu ,,Ubica” i refe:

— Jedno je u svakom slutaju
sigurno: opet smo u pogresnom
gradu.

Vajat duboko uzdahne, pa do-
dade: '

— Besumnje! Gleda¢emo da §to
pre krenemo dalje.

Holidej odmahnu glavom,

— To nema mnogo smisla. Taj
¢ovek bi nas sledio.

Vajat je to dobro znao. Da li je
tevolverad bio DZon Veslej Hardin
ili ne, bio je od najopasnije vrste,
strelac neshvatljivo brzih refleksa,
koga niko ne bi lako pobedio.

— Do sada sam znao samo jed-
nog revolverala, kome bih u borbi
protiv njega dao Sansu — rele
marsSal tiho.

Holidej odmahnu rukom.

— Poznajem dvojicu koji bi ga
tukli.

-— Vradki je brz — dodade mar-
Sal. .

— Zato baZ 1 mislim da je to
Ves Hardin.

Vajat sluéajno pogleda u popreé-
nu ulicu na suprotnoj strani i opazi
na jednom od stubova trema tablu



sa natpisom -— ,salun” i samo po-
gledom upozori Doka na to.

— Ol rajt. Nadam se da tu ima
brendija. Inate bih veé¢ sada mo-
rao da posetim salun ,,Ubica”.

Bilo je brendija ali tako loZeg,
da je kockar odgurnuo &asu veé po-
sie prvog gutljaja.

Vajat se desnim laktom nasloni
na Sank i obazre se po todionici.

Gostima ne beSe ni traga.

Gostioni¢ar, mrSav, bledoliki &o-
vek retke kose, bio je veoma nervo-
zan i stalno je rukom prelazio pre-
ko lica.

— Lokal je prazan otkad je stra-
nac u gradu. Pre nekoliko minuta
opet je praskalo!

— Ne interesuje nas - odseéno
odgovori marsal. — TraZimo nafeg
prijatelja.

— Aha.

—-- Bio je tu pre nekoliko dana.
— Kod mene?

— Da.

— I — #%ta sad vi hoéete...

— Visok momak Sirokih ramena,

smede kose sa Zuékastim ofima i u

kaubojskom odelu. _

Gostioni¢ar opet nervozno pre-
de rukom preko lica.

— Zac mi je. Tu prolazi toliko
gostiju da ja...

-~ Malo pre ste tvrdili da je veé
danima prazno? — prekide ga Ho-
lidej.

— Da, da, ali...

— Covek je bio ovde pre tri ili
najvike fetiri dana.

— Ipak, nre mogu da se setim.

Holidej izvadi revelver iz futro-
le i zavrte bubnjié.

— Kazu da je prokleto nezgod-
no iznenada izgubiti paméenje.

Gostionitar ustuknu
Sanka. |

korak od

— Sta to treba da zna&i?

Kockar je jo§ uvek drZao kolft u
rukama.

— Da se to u vetini slufajeva
ne svriava samo sa gubitkom pam-
¢enja. Covek u tom sludaju moZe
izgubiti mnogo stvari. Recimo jed-
no uvo, prst — i ako postane gusto,
morace se odrefi i vaZnijih stvari:
na primer, srca’...

Gostionitar se zabulji
odsutnim pogledom.

— Kako to da shvatim, mister?

— Ali — sa rupom u srcu dotic-
ni ¢e se sigurno morati odreéi i
celog tog organa.

u njega

— Ali, pa tada je fovek — mr-
tav?

Kockar se nasmeja.

— Neverovatno brzo shvatate,
mister!

Gostioni¢ar ustukne sve do za-
vese iza svojih leda.

— Ostanite tu! -— dovikne mu
Vajat Erp.

— Ostate on tu — rede Dok Ho-
lidej. — A 3ta bi bilo od njega ka-
da bi bio mrtav? ,

Bledoliki gostionitar opet prede
rukomn préko lica.

— Dakle, jo% dva ban...

— Joi dva bandita? — ponovi
Holidej. — Samo mirno dajte sebi
oduska, mister. Mnogo vam se veé
i ne moZe dogoditi: stari Heven-
help je u formi sa svojim sandu-
cima.

Gostionitar je gutao pljuvadku,
pa onda promuca: *

—- Dakle, ako dobro razmislim,
da, setam se stvarno nekog momka,
koji je bio tu i koji bi odgovarao
vaSem opisu. Sedeo je tu, preko, za
stolom kod vrata.

— I kuda je nestao?

_ == Odjahao je,
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— Jeste 1i mu ¢uli ime?
— Nee ...
- 'Vajatov glas je postao ostriji:

— Trebali bi bolje da razmi-
slite, covede!
— Ne — da — 1o jest... ire

mu stvarno nisam ¢uo. Sedeo  je
sam, tiho i mirno, popic svoju &asu
piva i odjahao dalje.

To nije istina. Ni najmanje nije
bio miran. Naprotiv. Prilicne se
buéno razmetao, pio je kao smuk
i govorio mnogo gluposti.

— To ne znam.

— Ali to bi trebalo da znate, jer
ste bili prisutni. Stajali ste iza San-
ka i ta¢no ¢uli ono 5to je pritao...

Holidej potkrepi marSalove redi
time 5to je opet izvukao svoj revol-
ver, sada iz desne futrole i ¢alkao
oko njega.

—- Ipak... — mucac je gostioni-
tar, prebledevdi — govorio je a#na-
sem &erifu, da je predebeo — i, na

zalost, u tome je imao pravo. I on-
da...

— Sta onda?
— Onda je pritao svoje dozivlja-
je. Prsio se kao junadina. Hm, mo-

ra da je poSteno popio, inae ne bi to-

liko trabunjao. _ _

— Jo§ pre nepunog minuta .ste
govorili da je samo tiho pijuckao
svoju ¢asu piva!

— Ne, sada znam sasvim sigur-
no: bio je priliéno pripit. Verovat-
no je veé na drugom mestu nefto
popio. U svakom sluéaju se hvalisao
svejim navodnim podvizima,

— Podvizima? — ote se marialu
osorno.

— Da... — brbljac je sada go-
stioniéar otvorenije, jer -je oba
stranca drZao za skitnice. ~-- Hva-

lisao se s tim prokletim pricama iz

12

Tombstona. Sumnjam da £e vas 1o
zanimati.

Medutim dva gosta se preivorise
u uho i mars§al rece:

— Govorite dalje!

— Pa, hvalio se da je ucutkao
nekog dosadnog Serifa...

Vajat Erp se morao savladati.

— Jesu li ti dosadni Serifi i su-
vigni? — upita hladno Holidej.

-~- Ha... — smesio se gostioni-
¢ar — valjda se slazemo s time da

je ta bagaZa mogla jo§ nekoliko go-
dina ostati na istoku i pustiti nas
da se tu najpre snademo.

— Bandit! — prosikta marsal.

Gostioni¢ar skupi obrve.

— Sta ste rekli?

— Rekao sam da si bandit, sa-
svim obi¢an prljavi bandit. I ake
sada ne ¢ujem sve o tome tipu, lo-
e cei se provesti!

Gostioniéar ponovno proguta
pljuvacéku. Iznenada je imaoc oseéaj
da mu se grlo stefe.

— A 5ta bhiste jo§ hteli da znate?

— Kuda je nestao taj &ovek? -

— Odjahao je. Ali pre toga je
ipak imao jo§ na vratima neku sva-
du sa jednim Indijancem.

— Sta se tu dogodilo?

— Sigurno se sudario sa Indijan-
cem i lupio ga. To mu se u sva-
kom slu¢aju osvetilo, jer &ini mi se
da se crveni u to bolje razume.

— Da budemo kratki — prekine
ga Holidej. — Indijanac ga je iz-
mlatio?

-— Izmlatio?! Nije, bila je 10 ne-
ka vrsta udarca bridom ruke, koji
ga je odmah izbacio iz borbe,

— Dalje! — navaljivao je Vajat.

— Zatim se vratio jos jednom
i raspitao za crvenoga, ali ovoga
niko nije poznavao. Imam i ja 1m .



nekog Indijanca koji pomaZe u ho-
telu, sli on nije bio tu.

- I?

— To je sve Sto znam. Covek se
vinuo u sedlo i...

— Kakvog je konja jahao?

— Ne znam. Konaéno, ja sam
ovde ...
Klik — za¢ulo se natezanje oba-

raéa revolvera u kockarevim ruka-
ina.

- — Dakle, jahao je na svetlom
Sarcu. Ali ne- bih se na to zakleo.

Holidej stavi kolt u opasac.

— To je veé prilitno taéan opis,
mister. Hvala vam, Za ovaj zmij-
ski otrov vam necu platiti, jer bih
vas inade morao tuZiti zbog poku-
Saja ubistva trovanjem. Do vide-
nja, stari.

Obojica napustise salun.

"Koéiz je, dakle, govorio istinu.
Pre cCetiri dana je bio ovde ¢ovek,
koji se hvalio da je ustrelio Mor-
gana Erpa.

Peti ¢ovek iz bande
- Tombstonu!

Sigurno je gostioniéar znao i vi-
Se, ali sada je pretila opasnost da
poéne lagati a time bi im samo od-
mogao, Za pocetak su dosta znali.

Peti tovek mora da je bio u ne-
koj drugoj krémi, pre nego Sto je
dofao u ovu malu prljavu Kantinu.
°  — Tipujem na salun ,Ubica” —-
re¢e Holidej.

— Zaito — upita Vajat, penjuci
se u sedlo.

— Jer jedva da ima coveka koji
‘voli da popije, a koji bi projahao
kraj tako velikog bara.

- Ne razumem.

— I ne moZete, jer nista ne pije-
te. Pijanica Zivi u zabludi da se u
velikoj krémi ne toéi samo mnogo
“nego i dobro pice.

ubica n

'— Vi to morate znati.
-—- Tako je.
— Dakle,

1y

ca .

idemo u salun ,,Ubi«

*

Glavna ulica je bila pusta, upr-
kos dobu dana kada ina¢e vlada Sa-
rolika guzva.

Dok Holidej 1 Vajat Erp zavezaie
svoje konje za balvan za vezivanje

konja i udo3e pod nastrednicu.

Dok je Holidej zastao levo, kraj
prozora, Vajat Erp je udarcem ra-
stvorio pokretna vrata.

Pored 3anka je stajao stranac.

Nedaleko od njega stajala su ona
dvojica, koja su mu malo pre hteli
pomoci, ali koji izgleda uprkos to-
me ni sada jo§ nisu stekli njegovu
naklonost.

‘Ugledavsi marsala, povuku se od
Sanka i natraske kliznu sa strane
prema izlazu,

Herkuleski gradeni Dzoni Kald-
vel izgubljeno je gledao u marsala.
Udarac, kojim ga je ¢ovek iz Misu-
rija oborio, neée zaboraviti dogod
bude Ziv.

Nike ga jo§ nije oborio udarcem
pesnice, a da ne govorimo o tome
da bi od jednog jedinog udarca ta-
ko klonuo.

Mrsavi je bio sasvim drugi tip,
osrednjeg rasta. Kas Flovers bio je
strah i trepet u celoj pokrajini, po-
znat kao momak koji nije propu-
Stao priliku da se koristi brzinom
svojih pesnica.

Samo sa strancem nije zametinuo
kavgu. Video je kako je pao Rod
Farlej.

Zato se drzao pasivno, jer Ije
shvatio da ¢e samo tako dobro
pro¢i, -ako se drzi uz stranca,
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Visoki stranac s tvrdim, delitno
plavim ofima i od sunca i wvetra
opaljenim licem bio je, dakle, po-
znati marsal Erp! Prve je Flovers
pokusavao da se tefi sa tom &injeni-
com. Ali kasnije ga je iz minuta u
minut sve viSe kopkalo to 5to mu
je tako kratkim postupkom o&itana
bukvica.

Veé punih &etvrt sata razmiijao
je o osveti.

Da, nekada3nji postavljaé prago-
va Kasius David Flovers iz malog
teksaskog grada Larita, bio je do-
voljno usijane glave da se nosi mi-
8lju o osveti Vajatu Erpu.

Jo¥ viSe ga je na to gurala okol-
nost da mu se’ stranac nije ni za-
hvalio za intervenciju, imajuéi za
njega samo podrugljivu utehu.

Osveti¢u se ja tom prokletom Er-
pu!

Kada je tu svoju nameru saop-

8tio Kaldvelu, ovaj je samo ¢&e-
Skao neobrijanu bradu, a kao re-
zultat ne malog umnog napora ro-
dila se primedba:

— Ako je on Vajat Erp, onda
mora¥ ralunati sa time da onaj tip

u crnom odelu nije njegov privat-

ni ispovednik, nego Dok Holidej!

Flovers je ruku, koju je malo
pre okrljila margalova kugla, umo-
tao maramicom i neprestano je pri-
tiskao drugom rukom.

— Misli¥ i ti to ozbiljno?

-~ 5 time moras§ racéunati.

Kas Flovers postupio je ‘kao i
uvek do sada u svom besmislenom
Zivotu. Odlucio je da ne gleda ta-
ko crno, to jest, da onaj drugi nije
Dok Holidej. I da nije ba¥ sasvim
sigurno da je i jedan od njih uop-
te Vajat Erp.

Njegova racunica je bila fatalna!

11

Kaldvel je skoro bio na vratima,
kad je sa uZasom opazio kako se
Flovers, koji se poviatio pred njim,
povredenom, desnicom hvata za re-
volver,

Uto se zalu zveket razbijenog
prozorskog stakla i metak zazviZdi
salunom.

Kasius David Flovers zaurla.

Revolver mu odleti sve do Sanka.

Svi pogledaie preko, prema pro-
Zoru.

I stranac, koji je stajao naslo-
njen na Sank pored marsala.

Iza razbijenog prozora stajaoc je
Dok Holidej, kome se u ruci jo§ pu-
Sio. revolver.

Flovers urlajuéi polete prema vra-
tima, baci se ramenima na njih i
izade napolje. Jo§ uvek stenjuéi od
bolova, pritiskao je ruku koja je
sada jako krvarila i otetura se pre-
ma kuéi doktora Flimberta.

Kaldvel se nije ni pomakao 8
mesta.

Stranac se lagano okrenu.

— Ipak — refe poluglasno — to
je bilo uverljivo. Nema summnje:
Vajat Erp i Dok Holidej!

— A ko ste vi? — upita brzo Va-
jat.

Stranac okrene glavu. Nefto ne-
spretnim pokretom podife ZeSir. Li-
ce, koje je &éuvar zakona ugledao,
nije ba¥ bilo prijatno. Cupava crna
kosa uokvirila je nisko &elo. Nad
otima, koje su imale u sebi nedto
kreolsko, strfale su guste crne obr-
ve. O¢i tamne j malo razroke, ksao
da su bile stisnute od jagodi€nih i
jako istaknutih &eonih kostiju. Nos
mu je bio kratak i kao da nije ba#g
pristajao uz to lice, Mala usta su
se izgleda sva pretvorila u gornju
usnu. Izgledalo je kao da &ovek ne-
prestano uvlaéi donju usnut u-uséa.



Istaknuta, $iljata brada duboko iz-
duZena nhadole, isticala se kao i ¢eo-
ne kosti. Neku posebnu crtu celo-
me liku davala je kosa, koja kao
da je od slepootnica zarasla sve do
obrva.

Covek je mogao imati oko tride-
set godina.

A toliko je otprilike imao i Vesl
Hardin! .

Vajat se setio da je tada, nakon
hap3enja zloglasnog teksaskog re-
volverada, video jednu njegovu fo-
tografiju.

Ali, ne bi se ba¥ mogac zakleti
da je covek, koji je bio tu pred
njim, zaista Hardin.

U ono vreme slike su jo§ bile su-
vige lode. Lica sa njih previe su
li¢ila jedno na drugo, a ljudi su se
pri slikanju suvife jednoli®no obla-
¢ili- — uvek u svefano odelo.

Ako ga neko nije imao, pozajmio
bi ga od vlasnika ateljea. Svi su li-
¢ili na svoje rodene dedove.

Stranac otvori svoja mala usta.
Sada Vajat vide da donju usnu nije
uvladio, kako mu se ¢inilo, nego
da mu je zbilja bila tako tanka.

— Zovem se TFlehert, marsale.
DzZim Flehert. Nadam se da vam se
ime svida?

— Ne mnaroé&ito, mister Flehert!

— ZaSto ne? -— upita Flehert, a
marsaly se ¢&inilo kao da se u nje-
govom pogledu pojavilo neSto vre-
bajuce.

~ To éu vam moZda re¢i drugom
prililkom — odgovori Vajat i okre-
ne glavu, pa se obrati gostioni-
éaru, raspitivajuéi se -za jahafa na
svetlo Sarenom konju.

Gostionitar samo sleZe ramenima.

— Pazite — refe Flehert. — Na-
polju, na prozoru stoji drugi. Dok,
on vidi, éuje i zna sve,

Gostionitar napréi nos.

— Mo2da je takav ili slifan &o-
vek bio tu, all ne znam taéno...

U tom jedna Zena, dolazeéi iz ku-
hinje, odluéno gurne gostionitara {
nastavi:

-- Mar3ale, on je spavao, kao |
obino. Ali ja sam toga foveka do-
bro videla. Jahao je belca sa ma-
lo tamnijim pegama, lepu Zivoti-
nju. Imao je novo sedlo od svetle
koze. Covek je bio visok, svetle
smede kose i boginjavog lica. Se-
Sir... &ini mi se da je bio tamno-
smed i...

— Sada zaveZi gubicu i gubi se
u kuhinju! — prosikta gostionitar.

U to se u vratima pojavi gloma-
zna figura Serifa. Mora da je &uo
poslednji deo razgovora, jer se ume-
Sao.

— Misis Beker, samo vi govorite
dalje zato da va$ muZ ne bi bio
osumnji¢en da nekoga krije. Znate
da je ovo Vajat Erp. Dakle, sa-
vezni marial. Va%a je duZnost da mu
date obaveltenja, jer je fovek ko-
ga on trazi veliki razbojnik.

Vajat se okrene i nije mogao da
se natudi koliko se je debeljko pre-
obrazio.

Serif Briston ude u prostoriju.

— Helo, mar3ale, tek sad sam od
Klarka Andersona, moga pomoéni-
ka, saznao ko ste. Ako je tako, on-
da mogu samo reéi: za$to mi to ni-
ste odmah rekli? To je sasvim dru-
ga situacija! Sada ée se kojeita
promeniti w Badlendu! Zar ne, mi-
ster Beker? Pre svega, prestate
pucnjava., Cetiri mrtva u tri dana...
to je malo mnogo za tako malo na-
selje. :

Flehert se pravio kao da sve to
nije ¢&uo, iako je SZerif stajao iza

njega.
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[ — Jo§ jedan viski! — ree.

Gostionitar se okrene boci, skine
Je sa regala i privuce ¢adu, pa je
napunjenu doturi revolverasu,

— Sada ¢emv napraviti red! U
svemu! A vi, mister, uzjahacete
svoje kljuse i 3to pre napustiti nas
lepi gradié!

Goslioni¢ar se zadovoljno cerio.

— Sada si se. debeljko, iznena-
da ohrabrio, kada imaj za ledima
jednog US marsala! A da si juce
ili prekjute imao malo vise hra-
brosti i da si ovom ubici od zanata
razbio glavu, kada je ubijao jed-
nog po jednog, davno bismo ga ski-
“nuli s vrata. I barem trojica od po-
gnulih momaka bi jos bili Zivi.

Flehert digne ¢as$u, srkne male,
vrati je na Sank i polagano se okre-
ne. Podboéenih laktova, privukavsi
levu nogu, upitno je merio Serifa.

— Sta vi hotete, Serife?

— Rekao sam vam — gundao je
debeljko, sada veé¢ nesto nesigurni-
je. — Morate da napustite grad.
Ne Zclimo ovde ljude koji dono-
se zarade i obogad¢uju pogrebno pre-
duzefe, a osiroma$uju porodice,
Imali smo dosta guive u gradu, gu-
Zve koje su napunile groblje, razu-
mete li, ¢ovede? Penjite se na klju-
se 1 jasite dalje.

— Malo pre sam, Serife, fuo reé
koja mi se ne svida: ubica od za-
nata.

— Pa, vi ste kockar koji uvek
dobija i rafuna sa tim da ¢e od
svojih partnera biti proglasen za
varalicu i take naéi povoda da ih
ubije. U Badlendu niita drugo ni-
ste radili. Kako da nazivam takvu
rabotu? ’

— Zovite to, Serife, kako god
hoc¢ete. Ali ne lakvim imenom zbog
kojega bih se mogao uvrediti.

P
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— Inacte cete i mene ustreliti?

— U svakom slucaju nefu se u-
struéavati da vas pozovem nha dvo-
boj.

Onda je odjeknuo metalni
Coveka iz Misurija.

— Vas, dakle, Flehert, ne bi bi-
lo sramola da se suprotstavite ovom
¢oveku?

— A zaSto bi?

— Da se borite protiv foveka, ko-
ji je toliko debeo i toliko visok i
kome bi trebalo duplo vise vreme-
na da potegne kolt nego vama! Pa,
to bi zaista bilo junaStvo.

Flehert se Suplje nasmeja.

.— Bas ste mi zgodni, marsale.

glas

Na Zalost, moj boravak u ovom le-

pom gradu se ve¢ blizi kraju. Ne
zato 3to me taj Serif proterao,
nego zato 5to jo§ danas moram da-
lje. N

Baci nov(¢i¢ na Sank, nabije svoj
sivi, od znoja i masti flekavi SeSir
i zveckajuéi mamuzama izade o3t-
rim korakom iz saluna.

Vajat pogleda 3Zerifa i refe: .
— Kako bilo da bilo, uspeli ste.

— Ja... — Briston obrise neko-
liko krupnih graski znoja sa ma-
snog Cela. — Da niste vi doli, ta

propalica bi pobila pola grada. A
ovaj cestiti gostioniéar mu jo¥ i
pomaze. Ali, ¢ekaj prijatelju, ja
to ne zaboravljam!

U to se opel javi Zena.

— Ne treba da se trudite, misler
Briston! Ja ¢u ga ve¢ nauditi pame-
ti, u to moZete biti sigurni. On je
poStenjafina, same je suvi§e prevri-
Yiv...

— Onda i nije posienjadina! —
ljutio se debeljko.

— Ako to ve¢ nije, ja ¢u ga jo¥
nauc¢iti! Unutra u kuhinji imam ve-



liku drvenu varjafu s kojom je veé
i ranije imao neprijatne susrete...

— Keti — gundao je ljutito go-
stioniéar.

Sljis! 1 veé mu je
plamteo od 3amaréine,
— BeZzi u kuhinju!

Pognute glave, gostionidar od-
geguca u kuhinju.

Bolja polovina psujuéi krene za
njim.

Serif pogleda marfala, cereéi se

— Mislim da je tu sve u redu.
Ali ipak mi ga je Zao. Koga bog ka-
zni takvom opasnom ienom — taj
je zaista kazZnjen.

*

levi obraz

Dok Holidej je stajao naslonjen
uz _drveni zid izmedu vrata i pro-
zora i pogledom pratio stranca, ko-
ji se izgubio preko, u S5tali.

Vajat izade sa Serifom.

Debeljko, koji je opet brisao znoj
sa &ela, uzdahnu i reée:

~— Voleo bih da je veé¢ otiSao.

— Postoji jedan siguran nadin
de ga proterate iz grada.

— A to bi bilo?

— Neéu vam odati.

‘Briston zamumla:

— Ah, mislim, da sam se setio.

Morate prvo vi odjahati, zatim ce
se i on izgubiti,

— Tako je:

Briston podiZe glavu 1 =zatrepia

prema dZoveku iz Misurija.

- Xada ... vi odlzszite?
~ Zato, 3to nisam Zeleo da d¢u-

jem bas to pitanje, nisam htec
da vam otkrijem ono sredstvo. Do
videnja, Serife — rece marsal i
uputi se prema Doku Holideju. Oho-
jica se vinu u sedla i iSeznu v
drugoj popre¢noj ulici, koja je vo-

2 Vikend r1oman

dila prema severnom izlazu iz gra=
da.

— Zar ne bi bilo dobro da tele-
grafski traZimo obaveStenje iz
Fort Vorta — upita kockar.

Vajat se smedkao,

— Bas sam i ja o tome razmi-
$ljao. Al, kako Flehert jo3 nije na-
pustio &§talu, ja pretpostavijam da
je jos hteo da nas promatra. Po-
Sta je u zgradi Serifove kancelarije.
Ako se u grad vratimo sa zapads,
moZemo ostaviti konje iza male
crkvice, a zatim izmedu kuéa da
krenemo prema glavnoj ulici.

Tako su i ucinili, i dok je Holi-
dej ¢ekao napolju, Vajat je odlulio
da ude kroz dvorifna vrata, da ga
stranac ne bi primetio ako jo§ vre-
ba u glavnoj ulici.

Upravnik poste uplaseno dize po-
gled kada se mar3al iznenada poja-
vio pred njim-sa koltom u ruci.

-— Hej, §ta vam pada na pamet!
Imate smolu, &ovede. Blagajna je
prekjute ispraznjena. A, osim togs,
u gradu je Vajat Erp. Svesrdno
vam savetujem da isparite $to pre.

— Prestanite s govorancijama,
Sefe, nego odmah primite jedan
felegram.

— Telegram...? — zamuca ¢&o-
vek i skine svoje zlatom uockvirene
naocare. _

~— Hajde! Pero u mastilo i na
posad! »Serifu Valkeru, Fort Vori,
Teksas. Ako je Dion Vesli H., po-
begao, zadriava se u brdima oke
Badlenda. Molim hitan odgovor w
Badlend — Vajat Erp.”

Cuvsi to ime upravnik poiste di=
ze pogled, pa upita:

— Kako je glasilo ime?

— Vajat Erp!

Pero zadkripa po papiru.

— Koliko kosta telegram?

17



— Nista, marSale. SluZbene de-
peSe su besplatne. WUostalom, Zao
mi je. Nisam, naravno, znao...

— Dobro, dobro. Predajte ocdmah
depesu!

— Razume se samo po sebi, mar-
Sale!

Covek iz Misurija napusti postu
Istim putem kojim je i doZao,

Jedva da je marSal izaSao, a
Henri Hegeért, upravnik podte u
Badlendu, sko@i, skine zeleni #ilt
sa glave i potréi preko ulice u dvo-
riste svog starog prijatelja DZoa Bar-
nesa, mafuéi telegramom u ruci.

Barnesova Kkuéica je bila nepo-
sredno pored S§tale velikog saluna.
A sadrzaj, koji je upravnik poSsie
brzo ¢itao svom prijatelju, prodro
je preko ograde u #talu, upravo do
udiju oveka kome je najmanje bio
namenjen.

"

Vajat Erp 1 Dok Holidej su iz-
najmili sobe u malom Sermanovom
hotelu. Mar3alova soba je gledala
na ulicu, dok je Holidejeva imala
prozor sa dvorista.

Idu¢éeg dana pre podne obojica
su stajala u mar3alovoj sobi i gle-
dala na ulicu.

— Vi ste, dakle, &vrsto uvereni
da je tip jo§ tu — refe mar3al.

— Da — odgovori kockar, -
Litno sam ga video kroz rupu na
dasci u dvoristu saluna. Mora da
ga je Beker opet primio.

Vajat odmahnu glavom.

— Ne mogu da zamislim da bi
mu Zena to dozvolila.

— MoZda i ne bi dozvolila —
odgovori kockar. — Ali ona se raz-
bolelal

— Sta? Tako iznenada?
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- Tejlor,

— Stara sluZavka, koja pomaZe
u Bekerovoj kuhinji, mi je rekla da

‘je gospoda sinoé dobila jaku trho-

bolju. Morala je da legne i od on-
da se nije digla.

-~ Ako joj muZ nije pri
msalo pripomogao!

— I meni se tako &ini, Pre sve-
ga, smatram da je apsolutno nemo-
guée da bi ga Ves Hardin podmitio.

Margal zapali jednu od svojih cr-
nih. cigara i spusti se u staru, oli-
njalu plifanu stolicu.

— Zaito vi, zapravo, tako upor-
no tvrdite da je to Ves Hardin?

Kockar ostade na prozoru, pro-

tome

‘matrajuéi kroz zavesu ulicu, pa og-

govori:

— Zato, jer sam ga jednom vi-
deo. Od tada sigurno ima veé¢ deset
godina. Video sam ga dole, u Te-
ksasu, u maju sedamdesettrete, ka-
da je 'ubio Serifa Helmsa. Da, Helms
je bio lopov, i sam bi trebao da
bude u zatvoru, Ali nikada neéu za-
boraviti kako su u odnosu na Har-
dina ruke brace Klemens polako
klizile prema revolveru kada se
radilo o tome da se Edvard DZim
jedna zloglasna teksaska
skitnica, brani od 3erifa Helmsa.
Hardin ga je bez upozorenja obo-
rio, uz cestitke brojnih bandita.
Veé¢ su ga tada svuda traZili zbog
viSe ubistava. Priznajem, nisam ga
video spreda. Stajao sam na tremu
i video mu samo leda, Sefir... de-
snu ruku. Pokreti, znate, to je ono

"&to me je navelo na pomisao da bi

to morao biti on,

Marsal sleZe ramenima.

— Mene je frapirala neverovat-
na brzina.

- Jasno. I mene. A neko, ko je
bio tako brz kao Ves Hardin, osta-
je to duge vremena. Tada mora da
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je imao oko dvadeset godina. A taj
momak, koga smo ovde sreli, ima
oko trideset. I to bi se poklapalo.

Marsal tek sada isprita da je on-
da, posle Hardinove osude, u Vi¢iti
video jednu sliku toga odmetnika
u novinama,

~— Ne bih se zakleo da je Fle-
hert taj Covek, ali ne mogu se oteti
utisku da sa njim ne3fo nije u re-
du.

— Na fotografije se Sovek ne
moZe pouzdati. Kada se setim onih
muka u proilom decembru kod
Flina, dole u Tombstonu — i na
rezultat... odmah mi je dosta. Veé
sam se smejao vaSim slikama, na
kojima ste izgledali svakako ¢ak i
kac moj stari profesor iz Baltimo-
ra, samo ne kao Vajat Erp. Ali kad
mi je Flin daoc moju sliku, bio sam
prenerazen. Izgledao sam na njoj
kao moj otac na kakvom loSem
moleraju, koji je godinama stajao

na tavanu nase kuée u Valdosti.

Sreféa je samo da verovatno niko
kasnije nee razbijati glavu o to-
me kako je nesretni doktor Holide]j
zaista mogao izgledati.

Vajat pogleda u lepo aristokrat-
sko lice svoga prijaielja i morao je
priznati da je ona tombstonska sli-
ka — jedina koja je ikada snimana
— 1u stvari bedna karikatura toga
naotitog d<¢oveka.

— Mozda ¢e to sa fotografijama
- yrémenom postati bolje rele
Holidej — ali gledajué¢i te slike ne-
mam ba$ prevife nade.

Iste misli motale su se mar3alu
po glavi veté celo prepodne. Bex
obzira na to §to su na tim slikama
svi izgledali slitni kao jaje jajetu,
tovek slikan sedamdesetéetvrie
jedva da bi se mogac prepoznati
osamdeset i druge.

Ali ko je veé i poznavao Dion
Ves Hardina? Za vreme onih osam
godina, provedenih u kaznenom lo-
goru, mogao se znatno promeniti.
Nista ne pomaZe. Treba satekati
odgovor iz Fort Vorta, Serif Val-
ker, koji je wupravljao kaznenom
kolonijom, bio je stari marSalov
poznanik iz DodZa i u svakom slu-
éaju ée se javifi. '

Kockar zapali cigaretu i slomi
Sibicu u pepeljari koju je stavio
na prozorsku dasku.

— Taj tip bi nas mogao ovde
dugo zadrzati — izjavi zabrinuto.

~ Nadam.se da nete.

— Samo ako nam onaj drugi u
meduvremenu ne kidne,

Vajat ustade i prode sobom. Ta-
da zastane kraj kockara na prozo-
ru i rece:

— Naéi éu ga! T ako ga budem
morao slediti sve do Montane. On
je jedan od razbojnika koji su ubili
Morgana.

— Ba3 zato i razmifljam o tome
da li mi s tim revolveraiem ovde
samo ne gubimo dragoceno vreme.
Bez obzira na to 35to bismo mogli
mirno krenuti dalje, jer sam uve-
ren da ¢e nas ovaj slediti. Pa ko on
bio da bio, jer je jedan od onih
revolverasa koji ni po koju cenu
ne bi za sobom ostavili Zivog &ove-
ka, koji bi mogao biti brzi nego on
sam.

To je i mar3alu bilo jasno. Co-
vek zvani Flehert bio je revolvera¥®
najopasnijeg tipa. Jedan od onih
hladnokrvnih wubica, koji su bez
razmifljanja gasili  jedan Zivot za
drugim 1 sami se osetili li¢no pogo-
deni ako nekoga nisu mogli da pri-
sile na revolverski dvoboj, ako su
i najmanje slutili da bi im taj po
brzinj mogao biti ravan.
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Takav je bio i taj takozvani DZim
Flehert!

— Na Zzalost, ne moZemo jo¥ oti-
éi iz grada -— zamiSljeno primeti
marsal — jer ¢e Serif Valker ova-
mo poslati svo] odgovor.

— Mogli smo odmah udesiti da
odgovor posalje preko, u Lorak.

— Da je ¢ovek na Sarcu odjahao
u Lorak, to je samo na3a pretpo-
stavka. Isto tako je mogao krenuli
u pravceu jugoistoka ili pravo na
jug.

~- Naravno, ni to nije nemoguce
— rete Holidej i sleZe ramenima.
-— Ali otiSao je on ipak goreu Lo-
rak.

— I ja to mislim. No ipak mi je
izgledalo suviSe rizi¢no da mi Val-
kerov odgovor bude upufen tamo.
Jer ako u Loraku ustanovimo da je
na¥§ momak odjahao prema jugu,
onda ¢e ste¢i toliko prednosti, da
¢emo imati vraskih teSko¢a da ga
stignemo. >

Dan je prolazio.

A 1 no¢. T kada poStom ujuiro
jo§ uvek nije stigla nikakva wvest,

prijatelji se opet sporednim puiem -

uputige u poitu.

Upravnik poste ih je opazie.

Marsalu se utinilo kao da je pri-
metio neki gré oko upravnikovin
usana.

A onda sasvim jasno opazi kako
mu je zadrhtala ruka kojom je dr-
Zao zguzvani komad papira.

— Jos nikakvih vesti?

Postar sleZe ramenima, spusti
glavu i promuca:

— Ne!

Holidej gurne marsala.

— Sa tim C¢ovekomn neSio nije u
redu.
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Na to se ¢ovek iz Misurija na-
gnu preko drvene ograde, uhvati
postara za bradu i digne mu glavu.

— Sio me ne pogledate?

— Ja... — uzmuva se dJovek,
pocrvenevii od uzbudenja.
— Govorite, upravnice,
¢ete lofe da se provedete.

— Ne Zelim neprilike.. ..

— Bas zato i ne moze-da govori
— wubaci Holidej., A onda lagano
zvizne. — Sada sam se nefto setio.
Nas prijatelj podtar je sigurno
imao posetioca. Je 1li tako?

ako ne-

— Posetioca?

Marsal stegne poitarevo desno
rame, Povule k sebi preplasenog
Toveka.

— Ako mislite da mene mozete
praviti budalom, onda se ljuto va-
rate. Govorite veé¢ jednom mister!

— Nemam &ta da kaZem. Sta vi,
marsale, u stvari hocete od mene?
Nisam valjda ja kriv §to Fort Vort
jo§ nije odgovorio.

Marsal ga pusti i
oStrim glasom.

— Poialjite za mene smesta no-
vi telegram!

— Opet na Serifa Valkera?

— Da.

— I Sta da mu saopstim?

Isto &to sam vam vet prekjule
naredio.

— Zaboravio sam tekst.

Na to marsSal grmnu: —

— Poltaru, niste zaboravil! Haj-
de, prihvatite se posla i otkucajte
moju depedu. '

Postar se znojio i drhiao od uz-
budenja. Okrenuo se na stranu i1
buljic u crni taster aparata, koji
je veé skoro dve godine sluzio za
potrebe gradana Badlenda.

— Potnite!

naredi mu



Veé je stavio prst na taster, ali
ga opet skine i pode da uzme pero.
— Moram napisati tekst. To uvek
radim, inate se zbunim u slovima.

— U redu, ali konafno pocnite.

Vajat mu jo§ jednom izdiktira
svoju depeSu, a onda se tovek okre-
ne tasteru, Kada ga je vet¢ hteo
pritisnuti, ustanovi na svoje neiz-
merno zaprepaScenje da sa apara-
tom nefto nije u redu.

— Sto ne potinjete?

— Aparat mi ne radi — branio
se Ctovek, uzbudeno gestikulirajuéi.

— U temu je stvar?

— Otkud da ja to znam? Postoji
sijaset mogué¢ih uzroka kvara. Mo-
ram se odmah potruditi da nademn
pravi. '

Radio je to bez Zurbe. I kada se
konatno obratio mar3alu, izjavi:

— Ne “mogu da nadem gresku.
Mora da je neSto u vezi sa Zicom,
napolju.

Holidej} je ve¢ bio na vratima
prema dvoristu. Kada se vratio, na
licu mu je igrao zlokobhan osmeh.

— Koliko ste ve¢ kod firme Vels
Fargo, mister?

—t Devetnaest godina. Zasto?

- Lazete.

~— Ne laZem!

— Vels Fargo i ne postoji devet-
naest godina.

— Ali — veé¢ sam devetnaest go-
dina u postanskoj sluzbi. Prvo sam
bhio u Preskotu, onda u Bisbiju a
do sedamdesetdevete bio sam u
drugim mestima.

Kockar se nasloni na jedan od or-
mana.

— A kada ste bili u Teksasu?

Postar preblede kao smrt.

~— Otkud vi to znate?

— Nije vazno.

Vajat Erp, koji je, medutim, ta-
kode izasao na dvoriste, izjavi osor-
no:

— Samo me jo§ zanima da nije
na$ uvaZeni postar sam otrgnuo onu
zicu sa stuba.

— Ja? Kako bih ja to? Naprotiv,
moja duznost je. ..

-~ Ne treba nista da nam go-
vorite o vasim duZnostima — pre-
kine ga oftro Vajat. — To nam je
poznato. Samo jo5 ne znamo kakvi
su va$i odnosi sa mister Fieher-
tom!

— Flehert — mucao je Covek, a
¢elo mu se orosilo krupnim gralka-
ma znoja, koje su se skupljale u
obrvama. — Sta me se ti¢te Fle-
hert! Ja ga i ne poznajem.

— Niste znali da je u kratkom
vremenu, od kako je ovde u gradu,
ubio ¢&etvoricu ljudi?

-— O tome sam é&uo. Cak sam i
dva puta ¢uo pucnjavu. AL, molim
vas, o se mene bajd nifta ne tice.

— Svakoga se to tide, mister,
ako je jedan jedini stranac mogao,
jednog za drugim, pobiti ¢etvoricu
Ljudt! .

— Ali, govorilo se da su to bili
fer dvoboji. :

— Fer dvoboji — ponavljao je
mar3al dubokim glasom. -- Nala-
zite i da je fer ako neko hicem
obori ¢etvoricu, od kojih ama bad
ni jedan nije imao ni najneznatnije
fanse prema njemu?

— Ali oba Farleja su bili sasvin
dobri strelci.

-— Sasvim dobri strelci! Covede,
Zzar i sami ne vidite sta vi tu govo-
rite? Bili su sasvim dobri strelci
za ovdadnje prilike. Ali nisu bili
Ijudi koji bi se mogli meriti sa tim
opasnim revolveraSem. Prema nje-

- mu nisu imali nikakve Sanse. Video
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sam li¢no kako je bio oboren naj-
stariji Farlej. A svako mi ovde
tvrdi da je on navedno bio jo$ br-
Zi od svoga brata. Hegalej je bhio
momak koji bi sasvim dobro mogao
da puca u prazne boce, ali nikako
da se pojavi u ozbiljnom dvoboju.
A Bogomil je u najboljem slulaju
tako dobro baratao revolverom kao
vi, mister!

Postar je sada veé drhtao celim
telom.

— Da, mardale, to je u neku ru-
ku i tatne. Ali ako ga, konaéno,
ljudi izazovu na dvoboj, zar nije
onda duian da se odazove?

— Uvek se radi o tome ko koga
jzaziva. Osim toga, on je liéno ba-
rem trojicu od njih izazvac., Taéno
sam ispitao stvar. Kada je Bogomil
ne3to primelio u vezi Flehertove
neverovatne kockarske srete, Tek-
sadanin je odmah povikao: ,,Vucil”.
On je rekao da dovedu starijeg Far-
leja. Cuo sam u kova&nici da mu
je jedan od kauboja u fodionici re-
kao kako Rod Farlej ima jo¥ jednog
brata, koji bi ga mozda mogao sle-

diti, Tada: je Flehert poslao oba’
kauboja na ran¢ da bi mu javili

vest o pogibiji njegovog brata &to
~ je bilo podlo povezano sa njegovim
potajnim namerama.

— Odakle sve to tako ta®no zna-
te? — upita postar,

— Nisam du?an da vam odgovo-
rim na to pitanje, ali ipak ¢u to
udiniti. Ako mi se neko tako zame-
ri, kao taj TeksaSanin, koiji, po sve-
mu - sudeéi, ubija iz obesti, tada sma-
tram svojom duZnoiéu, da podrob-
nije razmotrim sve pojedinosti u
vezi 8 njim.

Poitar je teiko dissao.

— Pa, 3to se mene tide, moZete se
jnteresovati za Flelierta i paziti na
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njega. Samo ne shvatam kakve to
veze ima sa mnom.

— Mister, ja sam ovde predao
jednu depefu. DepeSu za 3Serifa iz
Fort Vorta. Od tada je veé proflo
skoro dva dana.

— MoZda taj fovek nema vreme-
na da vam odgovori.

— Taj tovek je veé Cetrnaest go-
dipa moj prijatel}. Ako od njega
traZim da me o tako vaZnoj stvari
obavesti, odgovério bi, pa makar da
je i na samrti!

— A 3ta je tako vaZno bilo u toj
vesii?

-— To wvam Flehert nije rekao,
kada je bio tu? — ubaci brzo Ho-
lidej.

Podtar naivno ulete u klopku.

— Ne, o tome nije rekao ni reéi.
A i ja nisam bag nifta znao o tome

§to on... Eh... nije on nijta re-
kao... to nije ni mogao, jer nije
ni bio tu.

Vajat izmeni kratak pogled sa
kockarom. Odludio se da natera Co-
veka, koji mu je bic potreban radi
predaje brzojava, da otkrije karte.

— Mislio sam da ste lukaviji.
Postoji, naime, mogucénost da je taj
momak, s kojim ovde &urujete, ni-
ko drugi nege Ves Hardin,

Postar se zatetura korak nazad.

— Ves Hardin? Nebesa! Pa to ne
moZe biti! O njemu se veé deset go-
dina nije nista ¢ulo. Zar on nije veé
davno mrtav? :

— Ne, mister. Ako se baj u sve-
mu ne varam, sedi sada gore u jed-
noj od gostinskih soba ,,Ubica” sa-
luna i razmislja gde bi mogao naéi
jo§ Lkojeg nesavesnog d<coveka, kao
to je podtar u Badlendu, koji bi
ga podrZao u sukobu sa nasrtljivim
marsalom Erpom.
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borio se da uhvati daha.

— Za ime boZje, ta sve to nisam
mogao znati! .

— Treba li to sve da zna govek

koji nema 3ta drugo da radi, osim

da ispunjava svoje obaveze?

Postar se skljoka u svoju stolicu
i podupre glavu rukama,

~— Ja sam propac Covek!

— Ne jadikujte! Bolje da jasno
i glasno ispritate 3ta se =zapravo
dogodilo! — rete mu ¢ovek iz Mi-
surija.

Tek nakon dugog stenjanja up-
ravnik procedi promukla kroz sti-
snute zube:

— Jedva da ste vi otisli, a on je
do%ao ovamo...

— Flehert?

— Da, Flehert. Rekao mi je da
se nosi mislju da me pozove na
dvoboj pistoljima. Mislio sam da ¢e
mi se tavan sruditi na glavu. Bio
sam kao Iud od straha, molio sam
ga neka odustane. ..

~— A niste ga ni pitali za razlog?

— Ne, na tu ideju nisam do%ao.
Pa znio sam da je revolveraS i mi-

slio sam na DZefa Flemberija. Pre-

ko u Teksasu smo se posvadali
zbog neke Zene. Ubio sam ga — i
pobegao. Ali, bio je fer dvoboj. Ta-
da, pre deset godina ja sam imao
¢etrdeset dve godine, a danas sam
star ¢ovek, Ali onda, pa hteo sam
da Zivim, a ne da se pravdam pred
Serifom, Flemberijevim prijatelji-
ma i zenom. Zato sam pobegao. I
kad sam doSao u Arizonu, promenio
sam’ ime.

Covek zastane i mnastavi, ispre-
kidano govoreéi, uZurbano kao da
mu je noZ pod grlom,

— Pravo ime mi je Linfild. DZon
Linfild. Casno, posteno ime. Otac

mi ga jé tasno nosio, kao i njegov
otac. I upravo ja, koji sam bio 